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Juliusz Słowacki: Král Duch.
V dem, !kdy vyij-de toto oíslo Slovamské'ho Prehledu, prevezeny budou 

v Pariżi ostatky Julia Sło-wackśh-o z hr obu na Momtmartru, v m«mź odpo- 
cívaly od 5. du-bma r. 1849,’) do kostela Nanebevstoupení a potom do pa
łace pol-skébo vyslamectvi, 16. cervina budou v Chenbourgu naloźemy na pa- 
lubu polské’ho parniku »Wilja«, jiimź nastoupi plavbu do vlasti. Dine 21. 
cervna priplují do Gdańska, odtud viselskym parníkem pribudou 26. cervna 
do VarSavy a 29. cervna budou v  Krákové uloźeny ve hrobce wa-welské 
katedrály vedle sarkofagu s ostatky Middewiczovyimi.

K toimuto památnému momentu, kdy ostatky velkého básnika vrátí 
se do osvobozené vlasti, podáváme ukázku z »Krále Ducha«, velkolapého 
torsa z trefího, posledního tvúrcího období Julia Síowackého (1842—1849)i

kdy básník vlivem nauky Ondíeje To-wiañ- 
ské'ho dospél na vrchol svého mysticfemu, 
źil vice duchem neź télem a był vsecek 
proniknut presv'édcením o svém zvlástním. 
óozském iposlání, jehoź prvmím vyijádrením 
byl jiz »Anhelli« z obddbí druhého (183-1 
—1842).

»Král -Duch« byl myśleń jako rada rapso
dii o rüiznyeh vtéleních a iproménách vüd- 
cího Ducha ipolského za celou historii na
rada aż do Julia Síowackého, v íj-éjK se 
pfisny Duch ten prevtélil, aby lim- dokonał 
posiani Bohem ulożeme. Za zivota básníko- 
va vySla (r. 1846) jem prvmi rapsodie o 3 
písmí-ch (zpSvech), jediná to také ufconce- 
ná rapsodie celéh-o díla- Vse ostatni zú- 
stalo v  rtíko'pisech, ve zlomcích rúznych 
redaikcí, a z toho-to chaosu nádhernych 
fragmentó a nábéhú -po iprvé vydal dalSí 

ćtyri rapsodie (II.—V.) prof. A. Male-dki v posm-rtném vydání s-pisú J. 
Síowackého (Pisma pośmiertne J. Słowackiego, Lwów 1866). Usporá- 
dání prof. Maleckého podrźelo v základé platnost aź do mynéjska, nebof 
i pozdéjsí ihlavni badatel tvortoy Julia Síowackého, prof. Gu'brymowicz, 
zacihoval ve svém kritickém vydámí Krále Ducha (Dzielą Juliusza Sło
wackiego, tom IV., Lwów 1909) základní plan -Maleckého, liSe se od ného 
jen v podrabnostech.

*) Słowacki zemfel 3. d-uib• 1849. O sklonku jeho ii-vota do-jemne píse 
Fir. Kvapil v I. roe. Slovan. Pfehledu str. 357—.364 v krásiné vzipomímce 
»U hrobu Julia Síowackého«. Vzpomínku tu nyní R. Zawiliński prelożLl- do 
polśtiny a uveretnil v krakovské »Nové Reformé« c. 125 (3. VI. 27) — 128-

Ju ljusz Słowacki.
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Dílo Slowaokého, vidéné a zachycova-né na vysinách fantasie, «ení 
snad-né ke Steni ani k porosuméní, a ovsem ani me k .pfekládání. Fr. Kvaipil 
nikoli neiprípadmé je píirovná-vá k Apokalypse. Básník sám to cítil a vy- 
jádríl v krat'iékém úvodu ke II. rapsodii, v niemB. nazmaéil, że »uircitéfsí téch 
vécí vyipovédéní bylo mu dosud zaforáfié-no«, jezto se botjí Boha, a v nemź 
na Ikonec takto pravdivé a prilélhavé charakterisoval své dílo: »Trud po- 
cítíS, Sta tuto- báseñ, duchu ctenárñv, a bude ti podstoupiti boj s duchem 
báisníko-vym. . .  Jsi-li iemiv -— odho-dís dílo ; ale ootnes se v zaikletí prav- 
dy, která ti uedovolí pokraéovati .na cesto vedSní.«

O vyklad a rozbo-r »Krále Ducha« pokouseli se mnozí literami histo- 
rikové polstí a mnozí se jílm. budou zabyvati i v budoucmosti. Jasnym pro- 
«iknutíim p'fi v§í své struionosti stále oeste vyniíká rozbor prof. Mar,jama 
Zdziecho-wslkébo ve spisech »iMeissyanizm i Slowianoiile« a »Byron i jego 
w-ielk«,2) z nehoz úvodenn k cetbé následujíei ukázky pre-desíláme tentó 
krátky" vytah: »Król Duch« neiní vyrazem básníkovy filosofie, nybrż nej- 
subijeiktivméjSím jeho dílem, zpovédí z nejdraźśich jeho snení.3) V díte tom 
mysticlky vúdce polskych -déjin vtéluje se -nejprve v krále >(k-nízete) Pó
pela z mystieké doby polské historie, s nknz se básník ztotozñuje a o 
némz miuví jako sám o sobé. Púvo-d sv.ü-j o-dvozuje od Era Armeniiova, .iimíz 
nablédl do tajemství záihrobního, které jej naplmilo touhami nadpozemsky- 
•mi a uctoiilo mu zi-vo-t pozemsky nudnym. I proklínal trápící jej prítomnost 
a závidél mrtvyrn, pálenym na hranici (nebo na lodi, pousténé po rece). 
Zoufalství z toho naplñovalo jej nenávistí k lidem, jíz mohl popustí-ti uzdu, 
kdyż pri obrane branie v cele boufcú krále Lecha s rozkosí potíral ne- 
iprátelské voje, ¡poblízeje na ne ijaiko na »les k vykácení«. Zvolen za krále 
po smrti Leohové, p-oćal si svoji ztobu vylévati na vlastním národu, ac 
védél, że mamé by se snażil prifolíziti jej svym nenasytnym, nekonecnym 
touhám. V zouíal'ství rozhodt se prisnutiti svyimi ufcrutnostmi Boha, aby 
vystoupil ze svého- mide,ni a preruñü -jedmotvániy retéz událostí treba zá- 
zrakem. Pri tom minii uciniti svúlj národ .nastrojem1 k uskuteénéní zlaté 
doby clovééenstva, do-stati jej v kraj ideału po moste ulkrutností, které 
mély národ zoceliti a uciniti jej scliopuym k prijetí myslenky bozi, která 
mus-lia konecné sestoupiti na svet.pobnuta Popelovymi zlociny. To se iko- 
n.-ecné stává: Popeli klesá porażeń huévem zraku bozího, jejż spatril v ko- 
mete —■ a umíraje vykládá národu své poslání, vyznává, ze byl jeho bi- 
Sem, aby ;jej popobmal ku prahñm ideálu. Ucinil ze svého národa rytffe 
tvrdé, povznesl jeho ducha, ktery pobrdá smrti, aby Polsko (skála vücf 
bolesti — a tvrdé a necitelné na .krev) vyslo vítézné z odvekytíh zápasú- 
Král Duoh po ukonéení zivota Popelova odesel do svéta duichü, aby trpel 
za svá provinéní a ti.m se prizipúisoboval ku prijetí .novych tvarü, novych 
vtelení, v nicbz by národ vedi dale k velkyrn jeho cílüm.

Tyż Král Duch, ktery se v Popelu projevoval. uikrutností, zjevil se 
v  zachovanych zlomcfch IV. rapsodie v ¡podobé Mecislava I- a dopliñoval 
Pópela jdinou, svétlou stránkou -ducha básiníkova, kterou Słowacki pred tím 
jiż ¡zacbytil v Anhellim.4) Snílkovi Mecislavovi, ktery touzí po tajemne

5) Tohoto spisu dii II.. str. 509—515. (Krakov 1897.)
3) Vsaik jedem z pozdéjisích vynikajících vvkladacú »Krále Ducha«, dr. 

j . Kleiner (ktery vsak se na dílo diva jako na- cyklicikou báseñ historickou 
a f¡Iosof.iicikou)t nazyvá je- »imetaimipsychiclkou autoibiogralií«.

4) Püisolbení a strídání téch dvou stránek -ducha v déjinách vyslovil 
básník versi dole uvedeného prvnfiho zpévu I. rapsodie: ». .• A já ti dám 
dvé duclhú: ten vpravo zlaty, a.ndeisikého vzihledu. ten vlevo z krve, 
z viohirice a vzruchu.«
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milence, s.pattrefie kdysi dâvno pfedprichodeni na svët, posili Bûh ééskou 
knëznu Doutorayku, kterâ novou yërou zibavuie jeho srdce .żalu, uzkosti a 
stesku. Było mm sice iprojiti iëzkÿmi zkouśkami: se yśech stran utocili ne- 
prâteié a odnimali mu kusy zemë -r̂  ale; y . pmraokÿch .saeioh yidel sebe 
i svoji chof andëli, vedouclmi narody k shinc-i.

»Kral Duch«, ton,ci Zdziechowski. »jehoź zyëstovatelem jbyl Anbelli, 
jest nejsilnëjSim,,-ijakÿ zmâme,. vÿrazem toho individualisme, kterÿ v poesii 
Byron-ové slavil svûj prvni svëtovÿ triumf., Pocit vlastni vyvÿSenosti, od- 
ipor ke skuteënému zivotu, zâlïba ve vÿtvorech fantasie neznajici mezi, 
nezikrocemÿ puid k pfetvâreni, celého svëta ipodie iejtoh vzoru — nflkdy a 
nikde nebyly vyiâdfetny s takovou silou.«

Mnoho iby-lo psâno o tom, y. které postavy Słowacki, vtëloval nebo 
minii vtëlovati Krâle Ducha. Kroaië Pupcia a Mecl.slava je/te Piast f e  rapso
dii III.) a Boleslav Sinëlÿ (v rapsodii V,), rûzni badatelé jeStë uyâdëji Mi
chała Twerského, Jagiełłą, sv. Sianisjava. Miokiewicze- Bâsnik sam ,ną- 
crtl si plan, kterÿ vsak se jevi je», ziomkom. pJ&tMfe .prvnim, iHKdpkopdëpÿfn 
ieho nâcrtkem, provedenÿm potom v, ïapsodii I. a IV, Uvâdmie z nëho 
prvÿ odstavec, provedenÿ pozdëji V 1. zpëvu prvé rapsodie, iehoi pre- 
klad podâvâme (druihÿ odstavec kryje, se s druhÿm zpëvemr a treti. s tre- 
tfm zpëvem té rapsodie): »Bâsnik: popisuje prichod sîovanského ducha od 
Armenie — ohjeveni se ieho v codé! a krâlovstvt Popelovë - jeini bol 
s pnbyiÿm duchem I.ccliovÿm - • obyëeie slovauské ■ •• pebfby od Skytû 
prijaté a obycej pâleni mrtvÿoh V lodi, izaehovâvamÿ. na bstrovech. ÿol2- 
skÿch. — Maluje vznik kridel, - ultvanÿch: slovanskÿm1 husarstyem.; 
Mluvi ikonecnë jakoźto Popel o svém uvëznëni — a o tom. jak byl vypro- 
Stën z retëzû pannou Vandou.«

A jestë ze ziomku predmluvy, ikterou etrtël bésnfk, iKrâli Duchu pfe- 
deslati, uvâdfone pośledni slova, podle niehź mëlo toto epos hÿti »syëdec- 
tvim dudiovéïho zi,vota u nâs'(v'Polsku),: kteïi ptiśteniua podzemnim, pra- 
menûm podobni — ozÿivâme se neustâikra podzemni,: jaiko podhtiohni hud- 
bou — a duchùm podobni .z ruikou dd .rukou podâvéme. »si dattiipu, ź,iyotą.«

Nyni si Połaci budou tuto- lathpu podâvatl n>ad’ zetei; v e -sdobodnAm 
Polsku, do nëhoz se z vyhnanstvr vraëeji tëlesné ostatky Ibâsnika »Krâle 
Ducha«, Słowaekćtoo, kterÿ sâni se ‘ cftil iediiîm ze vtëlenl tohoto Ducha. 
V koko se pïevtëlil od té doibÿ? netto V'koho; .sd pïévfêli:y  foudoucrtdśti? 
Af v kohokoliv, kéz neni jiź treba. aby to by! duch popelovskÿ. kóz Ment 
1:2 treba uovë krve. Duch nâroda polského dosti byl fizzocelovan ikrutostl 
dÿii-n -  'ai ri vu i pevwÿ" a utâzeiiÿ mùte se WMnë brâtl cëitou k  iasnÿm 
rrietâim, k nimź smêioval Krâl Duch v Sîowaokëm^AnhelHm . . .

Vracciiciimi se popelu bâsnikovu vzdâvâme hb'd foufou ukâzkou 
ćeskćho pïekladu1 ieho vclkolepélio. zcl. 2e nedokonëenélio dilà.

Krâl Duch.
Prvni rapsodie piseń l.

Svà utrpeni, m uky v srdce skryła  
a stdlé boje se satanù radou, 
i zbrcnè jasné, slunecnost jich é titü , 
a jamy, hadi vyplnépé zradou, 
ted  povim, plnë soudy vëçnych mythû, 
jeż na mne dnes své të ik é  brimé kladou, 
bych vèci zpival m inulosti vzaté 
i velkê duchû svatych boje svaté.
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Já, Arm eniùv Er1), na drivi kupè  
jsem m rtev le i e l . . .  V nebes blyskavici 
se Kaukaz, hromù stałym  hlasem supé, 
ozÿval v echa z tem nych kraju znici.
Zćernało nebe . . . ale u bleskù tlupé 
zas piólo, satanû jak sidło stkvici.
A  já, use na mné v blescich záre vzñatá, 
tu lezel. Vyzbroj m oje vsecka zlata,

A  duch, je n i neprch z umrlého tèla, 
mèl hrdost jakousi, ze le ii v  klidu.
A  nad nim zemê v  pohybu jen hrmëla 
a duśe rytirù se nesly z vidu. —
Tri vidma hranici mou uznitit chtéla, 
jó éekal, hrom a i treskne, postrach lidu; 
tak byl jsem jist, a i  uslysím tu  ránu, 
u tu blesku zór ja k  duch ie  z m rtvÿch vstanu.

J iz  priblizily strasné kouzelnice
klest v ohni, peluñ, suché listi stromù,
a moje bledé ozárivse lice
své chmurne runy s vreskem pèly k tomu  —
k d y i v tom tri blesky k nim se klikatice,
tri s im é  rány zasáhly je hromu.
Tak zdrtil je ten oheñ rozlicenÿ, 
ze mnim, ne m rfvy jsou — v nic obráceny.

V té chvili duśe ze mne vystoupila  
a o své télo ne jiz  ustarâna, 
neplaèic marné pro télo, v  ném i zila, 
jen odevzdána soudùm svého Póna — 
śla, aby z Lethy, S tyxu , Némnu pila, 
jm en zapomnit, j e i  vécem lidskÿm  dàna, 
sla ted: a vëdi jenom v nebe vzati, 
cim citu moc — cim, k d y i se pam ét ztrati!

Tam, duśe záfivé jak brilianty 
kde dobrovolné volily své losy, 
moc, unavená béhem Atalanty, 
ted  stésti pokory jen idó  a p ro s i. . .
Orleus m ezi p táky m uzikanty  
śel um dlenÿ ted  s chorym srdcem, bosy; 
i snim, ja k  m isto hledat zpèvu zridla  
ted  sklódat, rozpinał svó budę kridla

A  Odyseus v oróće se méní, 
by odpocal si po své bludné pouti. —
Tak znavenym Báh dává odpusténi!
A  oddech, k d y i dal z m rtvÿch procitnouti!
A l  nezoufá, kdo zem dleń prąci denni,

') Viz u P latona tajuplnou zpravu o Eru Armeniove na konni dila »Stał«. 
(Poznamka basnikova.) — V tomio Platonov^ dialogu se uvadi vypravovani 
Era Armeniova, k tery  »zahynul kdysi v boji; a k d y i po desitd dnech byly sbi- 
rany m rtvoly jiz poruśene, byl nalezen neporuśen o donesen domu; mel byti 
pohrben a tu  dvanacteho dne, kdyz uż lezel na branici, ozivl ai oiivnuv vyipra- 
voval, co na onom svele uvidel«. Viz Peroutkuv a  Novotneho pfeklad P la to 
no vy »tjstavy« (Statu), u Laichtera v Praze 1921, str. 369—377. (Pozn. pfe- 
kladatelova.)

6

http://rcin.org.pl



że zar mu, oheń musi uhasnouti, 
a t nemysli, ze ja ky  dar i i  »inek 
je  drażśi pro ducha neż odpoćinek . , .

Ja, jem uż ulastni m lade telo ódou 
a harmonii jest, jsem  nechtel zmeny.
1 smuten nad Lethy jsem used uodou, 
ne usta  — rany myl, ze zkruaueny.
J iź  odtud nikdy nad telesnou śkodou  
Duch neplakal muj, z tela uysuleieny; 
ni priiiny  si nebral k  tomu noue, 
by otuiral tech ran rty  purpuroue.

Vśak prikladaje k ranam z Lethy vodu, 
by pam eti suych bolesti se zbyły,
Duch m ńj ne jedna pam eti użal śkodu, 
ne jeden ztratil snń suych obraz miły. 
R użouy reckych zori m ir a shodu 
mu Duchoue v rdz rukou zaclonili 
a ukazali —■ suet jak predaleky —
Ji, milouanou odtud na use veky!

N i huezdice, jeż planou v hloubce mori 
a ve svem suetle barny duhy snoubi, 
v źalari pod ulnami huezdy toori 
tak zdriue, ze stuufe m orskych hloubi, 
delłinu śupiny u jich suetle shori, 
ze Uch jak upir zdroje m iji zhouby 
( k d y i  nad nimi plout nesmi v dal, jen stranou 
pro mocnou zari, jiz  ty  huezdy planou) —

ni huezdice ty  pretajemnou zari 
tak neomraci morske pruoplody, 
jak krasa, jiz  jsem poznał tuari u tuari 
z mlh reky Lethy, zapomneni uody.
Druż nad ni duchu slauiii u mlh slari, 
a pod ni — jak  by zlate dolń schody 
u suet daleky a zam lzeny uedly 
ku kuetńm  jasnym v temnem stinu jedli.

Z tech lu k  a huozdu ja k  by uitr ranni 
zual pisni kamsi do blazene zeme: 
ja s e t . . .  ac numidske mne sipy ra n i..  
ne jist, zda smrt i i  ziuot kyne jem ne?
Zda skelny oblak na suet Iris pani 
to snasi? Duhy nad niuami zeme 
snad tolik bareu, tolik slunci maji, 
że na suetlech J i nesou ponad kraji?

V tis lesu za ni ji t ja  nemeł za t i ź . . .  
a harfy uetru znely rozzpiuane:
>.Ji dobre późnej, neb ji ukratce ztratiś, 
sny dobrym i jak duchy malouane; 
ten żiuot — żitim  tisicerym  splatis . . .  
a uzdy si u prsou stisknes srdce zdrane 
tou jednou ranou, jeż se krui peni, 
tou jednou smutnou ranou — że J i  nenii

Damę ti slauu — ta uśak se ti zhnusi, 
damę ti srdce — to ti zpustne u tele.
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Tak budę, ret tvù j że s<? rouhat zkusi 
nadéji u Boha nestoudnë a sm èle.«
Já  na to dim: M ûj zrak se zjasnit musi 
úst jejich rubinem, je n i zar kol stele —  
a nedbdm na nie, ço mne dale ceká, 
a l iivo t ducha, bol a t pro clovêka.

V girlandu splet'u m uky své a tiże 
jak  êlovëk, k terÿ za tisíce cíti; 
tou girlandou jak svéta hrdé kn iie  
se korunovat chci jak vencen: z kvíti, 
b yt hadi duchové sli na mne blize, 
byf svét sel se mnou v boj neb otráviti 
mne chtél, vést v ohné p lápoláni. . .
B y t v peklo vedla mne — já püjdu za ni!'!.

To zaklnutí pomním z úst jak letí — 
a duck jak zakrikl mne: »Královna to!«
A  celé duśe mojí vnebevzetí 
v torn kleslo . . . Jasnost nova hned vsak na 
m i vzplála, v ni jak v diamantu vznéti 
zrím zjev . . .  Je  dcerou S ! o v a krása tato, 
to f pani lidu kdes, kde sever ztm ëlÿ  — 
jak  judejsti kdys proroci ji z f e l i . ..

Letici slunce nad celem svÿm mêla 
a mesie stfíbrny svou patou hnètla; 
sla nad lesy i dołem preletéla, 
nad chatou kom ety jak zárná metía; 
v kruh stale objimá ji duha skvélá; 
girlandy v slunci jak by z kvétu pletla, 
a ve vzduch házela a v cesty p tákü  
jaśminu perły, korále té ï máku.

Zdál cely blankyt se jak v usmíváni. 
pin zlatych jazykii, jak  vina zase, 
ja k  atlas, méníci se bez ustáni 
a hvézdné vzory vznécujíci v jase — 
tak nebe za Ni, od pûlnoênick pláni 
hvézdami svÿm i pobleskujíc v kráse. 
rozlicnÿm  hvézddm dalo zlatoskvélÿm  
se zjevit, ohném za fe  uzardélym.

A  éeho nezmohla ni Lethy voda, 
to Ona zjevenim  svÿm  dokázala: 
ze k novÿm  vzletùm  odvahy si dodá 
má duśe . .  . aby znova vzplápolala.
Ja k  poprv zmohla tëlo, ëerv jez zhlodá, 
że vèrnÿm  stinem  svÿm  je odtud zvala, 
ted  povim: Já, Er poraîenÿ hromem, 
se u plotu kdes za vesnickÿm  domem

ted  budim. — Strasná nade mnou tu  zena 
své êarodëjské zpivala si runy:
» T va vlast« — tak vrestëla  — »je  zavrazdéna, 
já zbyła jediná . . . Ty misto struny  
méls zivot mûj. Popeletn zahâzena, 
peluni, prochem oplodnêna v luny 
jsem suitu zrodila té za mstitele!
Syn popelù más jméno P o p e l  v c é le . . .
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Jsi samołen, vsak vlastnosti tvych dédû 
té naplní . . .  a já  ti dám dvé duchu: 
ten vpravo zlaty, andélského vzhledu, 
ten vlevo z krve, z vichrice a vzruphu;: 
ti d v a . . .  ty t r e t i . . .  já  jak hrom té vedu  
a zenu k  pomsté.« Èkouç to v chladném vzduchu 
mnou v  pieńkach trásla nad hlavou a v tresku  
mnou, déckem, házela jak  jiskrpu blesku.

Já nevzrost ¡esté, a mou krm i hadí 
j i i  była pomsta, ucitelkou zrada.
Byvalc casto: kdosi vías mi hladi 
a v snu jak andel slova v sluch m i vkládá; 
k d y i procitnu  — jen list se ke mné fad í 
a jako zlatÿ prelud vstává —  padá —
Vsak casem na mou hrud se mraéno snese, 
dlaií chví se, a nüz sám v ni zablyskne se.

Ó, první ducha mého boure ranni, 
jak strasné v pam éti mé budíte se!
Zrím strasnou krev tu, blesku kriiování, 
v ném i duch m ûj jako hołub vys se nese —- 
a nejednou, kdyz temnym krajem, plání 
jdu samoten, cos jako stesk mnou trese, 
ze vlastni vnitrnosti bych rval si z tela, 
neb bolest zdál, by smilování mêla.

Já k hvézdic morskych tajemnemu svitu  
bych prirovnal zjev lidu, kazdodenni 
jenz iivo t v chatach iil, prost zásti citu, 
met nápoj z jabłoni, v jich stínu dlení 
o vlastni krále domácího bytu.
Podivné jakés Lechu pokoleni, 
majicích v sobé celé Polsky S l o v o — 
prut carovny i kouzlo Mojzíéovo.

Vim nyní, jak ze pod zemí duch v id i . . .
Div casto uzriś ten i v sl'epci, z hladu 
jenz zebra, pes je j i  na vsi nenávidí, 
kdyz duchové — jak jerábú houf — v stádu 
jdou za nim, jenż jen svéta posméch Midi — 
vsak sedlácek je j tuśi królem hadù 
a vi, ïe  v ocich, které umrtvély. 
svèl duchü obrází se duhou skvélÿ.

Ty oci, rukou bozi zaclonéné,
jdou casern pod zemí U l zlatych siedem,
az temné kurhany zri otevrené,
ja k  slunce kdyby piólo zemé stredem.
(Je  zlato na zrak lidsky rozzurené!)
Prach lid sky  v mohyly té nitru êedém 
zas v clovééi se skládá tvar a vstává 
zas na nohy —  a v prach se rozpadává.

To zri ty  oci v tom, co dav se sméje, 
a za tim jdou, co táhne v stínu c e ta . . .
Ta M oudrost, jez zná vseho svéta déje, 
jez z perel jm eli kdysi vénec mêla, 
trun s králem déli neb se p fi ném skvéje  
v kruh zárny upírú se uzavfela  —
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to neni kouzelnice v prázdné hlusi, 
to t M oudrost, lékarka jest chorob dusi.

N uż vúkol — vísky z kalin ozdobené 
jsou vend , roky zasvécené duchúm, 
m ohyly, známé kozám, j e i  hoch ¿ene, 
a stáda, divici se ptacím  vzruchám . . .
M ohyly dávné, dávno zapomnéné, 
vydané mlhám, vichrüm, deslum, suchúm. 
odrené z drnú . . .

Jen  casem obycej tu jakys dávny
indicky jako upir zlaty vstává
téch ve hvozdech. —■ K dyz rytir um fe slavny,
lid  jako Hektora je j pochovává:
zabíji dvanáct koni neúnavny
blii lesa, vecer za mlh narovnává
hranici s parohú a lebek zdobou,
use m éní v zar, v sloup purpurny tou dobou.

Tu véstci zjevuji se, kouzelnici 
a prorokují p fis tí temné easy.
Co v písni stvori, hned i zrítelnici 
se zjevi, privedeno na svét dasy,
Vék każdy  oltáre mél pravdy stkvící, 
íe s t ducha, jeho knézí prudké hlasy, 
je i  svym i soudy predcházely bozi 
tu krizi pro te la . ■ . anebo nozi.

Je zehlo velké k télu pohrdáni, 
duch opájel je Bacchova jak stáua.
Druidú mohyla ted  mnohá v pláni
fker  rüzovy j i i  zarüstá i tráva,
śip slunecni kdyz pronikne jí skráni,
lesk zory dém antny v ni pronikává),
kdyz v brány vejdes iu ly  opatrny,
svá slunce zjevi ti: krev, rudé skvrny. —

A  ty prec od nich neprchás tich, nem y?
A  b y f byl mésíc, nemas hrüzy citu?
Ne, tézkym i ja k  jeráb perutemi 
ty  zkouśiś nové dráhy po blankytu.
Balvaná plnou (kd ys i rudych)  zemi, 
polnimi hlohy za mésice svitu  
vzdy stribrné se jakés stuhy snují, 
a po nich m yslenky, sny poletují.

V takowych chrámech —- s vysokym  Duch celem  
já  mysie, svét że nic se nepreméni, 
klei na pfitom nost, jsa v ni trpitelem, 
v balvaná cela kopal, do kamení:

Pryc, balvany, v prach ducha pred andélem!« 
jsem  kricel: »Jako  jeleń v vdéseni 
pred nicici mou m yslí v trysk se chrarite!
Téch hrobü kostry, zm izte nebo vstañte.U

A  niel Svét vysmál se mi nemluvnosli 
a bfhcm  k slunci, jakym  zelvy chodi. —
K des nad st'avnou luk jiznich zelenosti 
(m m  krajem, jenz mne zrodil, touha v >díf 
lid jir.ak pocínal si s nrrtvol kostí:
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ten neboitika  télo pdlil v todi,
jiz  poustél v m lznou ddli pohosti.inou
i s drahou milenkou, a t spolu ply mm . ..

Jd, vyvrazdènÿch rodù syn, jen i chvàtd 
tou zemi nezndm ¡esté pranikomu, 
k d y i uvidél jsem, kterak lod ta zlatà 
se lepsi zdd bÿt pozem skÿch vsech domü, 
jak  plamen pod ni hu ii, ohnèm jata  
jak praska otęp klestu, listi k tomu 
a na ty  spici, ve snu rozkochane 
jak vrhd zdre rude malované:

k d y i to jsem  z fe l — a piseń slyśel dëvy 
(smutného hr obu slavika, nic vice), 
jez dreuu zlatém u té lodi jevi 
s e ' jako zdrivy kvèt slunecnice, 
a kterd z krajin zàhrobnich zpév novÿ 
j i i  cerpala i svêtlo jako svice . . .  
jiz  dechem  — ohnèm  — zbavena jiź  tèla  — 
jiz  mlhou —■ za soétem  — a jestè pela: —

to vida, zàvidél jsem kapci ctnému 
(neb jakys kupec pial to v klestu suchém) —- 
proc, nevim, chvél jsem se, by ch losu zlému 
kdys nepropad, bych nezchud jednou duchem, 
neztratil kridel svêtu ku  zlatému, 
ja k  leu bych nezdivocel citû vzrachem, 
bych s hrûzou dàbla nesel z ï i t i  toho 
jak d u c h . . .  sdm v cerné lo d i . . .  bez nikoho .

1 zdèsen vràtil jsem  se v  hvozdy sinê 
a ukrdtce stal se Lecha króle sluhou, 
mèl hrozné oéi jsem a ruce iinné, 
cil vézi u vrcholu byl m nè uzpruhou — 
vsak jedu vlili v srdce prenevinné, 
msta, apostołka md, mne vùli tuhou 
s osudem nesvàrila, s lidmi, s éasem, 
a jeji hlas kdys nebyl lidskym  hlasem.

K dykoliu  poslouchal jsem  jeji rady 
(jeź mému duchu preosudnà bylaj, 
zrim, suètem jit źe mohu bez zdvady, 
use nevidènà ruka cdstranila.
Bled (innos! sily té jsem  vidêl vsady 
a mnil, ze skalni orlice to bilà 
k  mé slêtd h e lm è . ■. sedd na mém cele . . .  
a drdhu m oji blesky boure stele.

Jd chtël bÿt vûdcem  — dvojiho kned vùdce 
krev rozpàlenà u mozek bleskem leti.
Jd  stàda pdsal, nikdy s nikÿm  v pûtce — 
co spojil jsem se s duchy ze zàsvèti, 
jsem strasnÿ tak, ie  kom u chci bÿt sk&dce, 
a t obràtim nań m yslenky jen vznéti, 
a i oiim a jen bodnu — ocel ztràci 
i pancif tvrdost — ranën hned se skdci.

1 ziernal celÿ svèt: a jd, syn borû, 
jsem  hledél jako na les k vykâceni.
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Z pod velkych prilbic upirich mne tvorù 
brał des. Král p ra w u  ruku ve mne ceni. 
J iz  neni cesły na dalsi zas horu 
a k dobyti jiź  dalsich cilû neni.
V cedrovém hradu nad Gopla ja vodou') 
jsem  prvnim  z vsech byl zlatym  vojevodou.

Tu viz, jak  strasné prostredky duch mivá, 
co volí sobé hrozná )za asidla!
K dys z vÿpravy se vracím; kol śe stmivá  
a z rozmanitÿch bleskû kreseb zridla 
zár destë vlasem rdi se oslnivà;
V tom s rytiri zrim orlû zbitych k fid la  
kol lezet V také poctu nèsmirnosti
jak na hfbitôvech Germanii kde s kosti.

Jich  péri bylo trnoklé. Z pisku v chmuru 
nëkteré kridlo tr íe lo  té miry, 
ze kd yź  jsem na kopi jé  zêvih l vzhùru, 
tu dosâhlo jak velky upir siry 
chocholu m ojí hełmy do purpuru, 
lenivé stojic zm o è à lu  —  jak siry  
duch spici v bahnê, vy  vol any z domu 
kouzelnou runou za blesku a hromu.

A  było tajemstvi v tom kridle spici 
i vlídnost, ze se ptdm tëch orlû, supû:
»Zdąż ve vichru js te  byli blyskavicí 
tak spaleni, ze nic nezbylo z trupù?
Ći bili js te  se o moc pri mésíci, 
táhnouce v bi tvu zástup u zas tupa? . .
Zda o zdechlinu jste se bili v krvi?
Ći o slávu jen, kdo z vás bvt má prvy?

Rci. jak bych nazval památné to pole, 
dues rudé vsecko bleskû od seslanÿch, 
kde duchu vÿsin tolik dnes je dole, 
kde tolik lezi kridel polàrnàtiÿch/«
To rek jsem, v nestésti jsa uéen skole 
slz litovati, m ohvl nepoznanych.
V tom vidim, rytirstvo jak kridla béfe 
a vkládá si je  V tÿ lu  za pancérè.

Ten pohled novÿ. kràstiÿ . . . pozdrti chvile ; 
blesk hromû vsady . . . oojsko v teniné dâMl 
Zde kazdÿ clovêk byl jak upir v  sile 
svÿch kridel, v pañcífich, jeż błyskałaby.^
Vëe strasné tak, ze mróz mne preset, v mile 
żg vzkrik  jsem: »Släva Bohu! svét se valí! 
Má hrud je j prvni zdrti roiücená!
Já, duch! — vy za mnou, vojska okridlenáI«

To fka , jsem  mokré kfidío, zkrvaoèlé 
si pripjal tak, ie  helmu p fikry lo  mi.
Já kridla bral, bych dosel slávy skvêlé ■— 
a oni zdâli témi perutëmi r  ■
driv domù . . . Pohnutky, hle, rùzné, smële 
tak ridi hmotu tëla ha té zemi! 
------------------- isV/m ôftiisîb i vij ' ■■

*) G o p i o, jezero v  Poznaftsku,
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Jak rúzni orli p fed  pravdou zde pani 
ać vsichni jednim  skrekem  krici na ni!

Tak vesele jsme domu odleteli. 
sitom , chaty m ijejice v chvat a s chati,
R ytiri moji p fed  hradem  se skvéN, 
já vsel jak cerny andel o peruti — 
a karmazin, svét od króle jen i délí, 
se rozlét hvézdou, kvéty v náhlém hnuti:
Król ukázal se v rubinovém lesku, 
vzhléd  — iezlo  jantaroué pustil v tfesku.

Zfim: laskavost jak úsmévnó a vnadná, 
vlastovka sivá, dobrotivost tichá 
jsou pryc . . .  Tvár náhle mrtvolná a chladná 
mne zam roziła , v mlceni ie  mnicha 
jsem oci sklopil, patfe v sebe, chladna.
Snad mého vítézství to náhlá pycha 
my śle tiku neuyvedla tajne sníci 
a króle nebodla jí v zritelnici? . .

A  on — má hiede na krídla, jich pefi 
( je i leskem uzplálo, k tery  irecer zrodil 
a purpur trúnu okrvavil v se fij — 
zbled, zezlem na mne pokyniw, mne shodil. 
Jsem  jat. — Má cernó, chmurna du íe  veri 
j i i  v radu: zachránit svúj i i t i  podíl, 
co zástup zdésen jeśte kolem trun i, 
meó tasit na króle a na korunu.

Vsak v bouri hnevu nesmél jsem se hromu 
tak velikého cinu odváiiti.
To radéji af velkém u jak stroma 
se hlava zachuéje a padne na paziti — 
nez temnou krev prolíti toho domu, 
n ei meé suüj v nitro strarce ponofiti 
a vy jit na slunce, meé u stisku mladém, 
jen i nezdál by se zbrani, ale hadem!

Mne ja l i . .  . Pod zemi jsem ve ialári,
sám ke kam ennym  priku t sloupüm v chladu,
jak pavouk, délník temna, v potu tváfi
z myślenek trapnych, bezesnych a v hladu
zde pasma predu . . .  Prízrak p fílby záfi
mne z temna, orli kridla za ni vzadu
se tyéi v ohni, na náramenici
hle, M edus hlavy sfaté, bledć, spici.

Má duśe silna, bohata, aé kleta, 
a takou vládkyni se zdála kosti, 
ie  stále echem duchového svéta 
reé vedla, stále v jeho straslivosti . . .
Z téch hlubin, kde tlum  nevidénych vzlétá  
slov jasnérudych, svádí k ukrutnosti, 
má duśe straśnou silu d yky  brala 
a tiśe jako blesk ji vysílala.

■ *' ' 4  í ' ,■ ... t, .. '■
Kdo m nil mne ztiśit ve vézeni hrobé 
a ztlum it bouri ducha ten se mylil.
Hrom śel z mé duśe —  Lech je j slyśel v sobé
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a citil, że jsem hryz jej, k  zemi chylił; 
ac já jsem tajil jenom dech v té  dobé 
a żadne m od  ducha nevysilił.
Jd  duchem fisi duchu vládl temnou — 
a ti jak  sluhové mi byli se mnou.

Ó, vy, jim z nikdy se ni na vterinu 
tvá f prava nezjevi jich stáice tady, 
jim z zivot patrnym  jen v chat je stinu, 
jim z Büh se nofi v blankyt, v mracen hrady; 
vám marnymi jsou zjevy téchto cinü — 
i ducha tón a strasné boufe vpády , 
mou pisen smutnou plnicí, jeż zjevem  
a tvá fi shoduje se s jinych zpévem.

K dys v pülnoci, kdy hnév mé pln il plíce, 
kdy m nil jsem, stin  że jakys tu se bélá, 
tam éerny, nejasny se bliżi vice, 
zas onde hvézda v  letu pohledéla — 
jsem  královny z fe l prespanilé lice, 
jiż  z rukou rüfová sla záfe stfela  
v prach mého żaldre i v pavuciny 
a ménila ty  ruce na rubiny.

V pletencich k nohdm aż jdou zlaté vlasy, 
div neploużice dlażby po zeleni, 
tu zakonceny jak dva zl'até klasy, 
záfice kv itky  drahych od kameni: — 
ty kvéty, mniś, dva Osudy jsou asi, 
jeż z jasnych prsténcú zrí na stvofení 
jak  ándele dva, prichyceni skryte  
k noh beli. k vlnou jdouci Am fitrité.

Ty kvéty  z żivych klenotú jak z báje 
zfirn v pam éti své rysy pfede vśemi.
Vse ostatni jen mlha krvavá je, 
że o ni snit mi nelze na té zemi.
V iak  záhyb satú vécné v ocich viaje, 
duchové paméti v id y  vodí némi 
ty nożky ke mné, kvéty s nimi jdouci, 
jak mésícú dvou duhy bliż se pnouci.

A  v doupéti jd ze żulouć kury 
skry t sedím . . .  jako pekelny tłum duchu, 
jichż barvy hnusné jevi svétlo s h&ry, 
ja k  soubor údü, fe tézú  zde v puchu 
a k fid ly  zjeżen pekelné jak stváry  
( zvést o nichż dośla k pozem ském u słuchu 
z úst bájí, svét że kdysi rodil draky, 
odéné v peri, oheñ, v koure m r a k y ) . . .

Já  vzpomnév, że jsem kdysi sloużil króli 
a zrazen byl, ac neni na mné viny, 
dluh krve że mdm u Lecha, jenż pali — 
kd yż  královské zrak suit mi od divciny, 
jsem  vzboufen peruti zduih, że se zdały  
k ni sahat, okem zablysk, vsecek siny, 
sil hnévu svého v takém rozzufeni, 
że spálit moh jsem ji svém ve plameni.
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M y bédni duchové! V id  y ty té î sledy 
nás pro hav uedou, k prevleéeni trety:
Klem svítící tu drak je Andromedy!
Tu na kfidlech had jiny, straśny, kletÿ, 
jen î na slunce se vrhà v knihdch Eddy 
a hvêzdy, nebes lazurowych kvëty, 
svÿm  sbirà ocasem, use hitó społem 
v suüj chitan a zas vśe s ohnèm chrli kolem.

Tak na ni straśny, pekelny a v mraku, 
tim  straśnejśi, i e f  neśtastny mé déje, 
jsem  vy jisk fil blesk pûlnoàni svÿch zraku, 
vie ji u ten cas nez svobody si pieje. ■—
Ja k  pomocny mnë duch ten iistÿch  zrakù 
oteviel dvéie (olej na vefeje  
tich pusobil, by sk iipo t utlumily), 
jd  nevim . . .  mlhy use mi zahalily.

Vsak on, ten Duch, sám nevéda, co ćini, 
nine slovem nestieienym  hnal v idy  vÿse — 
a ona, harfy znalá nad mistryni, 
z niz duchû nebeskych van sladce dyśe. 
zas cetla v jakés Sybil'inë skfin i 
( snad deerou byvsi ze Rimanù rise 
kdys p fed  véky), ze koruny lesk s hlauy 
ji  orlù na komonich strhnou davy.

A  dávny Sen ten ze druhého tela
tak jasnë iryvrhl své dávné tváre,
ie  otei rekla to; ten v chmurę cela
j i i  carodéje volai od oltáre,
snû vykladaée. — Já se vrátil ze e la . . .
sám orel s  krid ly  — husary své, záfe,
jsem v radách pfived k hradu ve vsem lesku
a sen tak zjevil v, plné zári blesku . .  .

To nesfastná mi povédéla Pañí, 
jak  sama sobé davala by vinu, 
ie  snila v cas, kdy v krídel pripínáni 
sen plnili jsme za luny a stinu 
i v ohni hromu. — Temnych duchu práni 
vsak, mocnych vùdcû lidskych deer i synù, 
tak chtéla, na ni snû ze padła zridla —  
re i na orły — a na mne orli kfidla.

Prelożil A dolf Ćerny.
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